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TÓM TẮT NỘI DUNG ĐỐI THOẠI
A – THÔNG TƯ 32/2016/TT-NHNN VỀ VIỆC MỞ VÀ SỬ DỤNG TÀI KHOẢN THANH TOÁN/ VẤN ĐỀ LIÊN QUAN ĐẾN CÁ NHÂN VÀ PHÁP NHÂN
Bà Đặng Linh Chi – Đại diện Nhóm CT Đầu tư & Thương mại/ Luật sư, Baker & McKenzie Việt Nam
Điều 101, Bộ Luật Dân sự (LDS) về thẩm quyền của người đại diện tham gia giao dịch dân sự: Trường hợp hộ gia đình, tổ hợp tác không có tư cách pháp nhân tham gia giao dịch dân sự thì có thể ủy quyền cho một thành viên trong gia đình/tổ hợp tác tham gia giao dịch dân sự.
· Với các hiệp hội doanh nghiệp/ văn phòng đại diện, văn phòng nhà thầu, cơ chế ủy quyền cho 01 người là không phù hợp vì thành viên trong văn phòng đại diện không có thẩm quyền ủy quyền cho trưởng văn phòng đại điện để ký kết các giao dịch thay mặt cho văn phòng đại diện. 
Điều 134, Bộ Luật Dân sự quy định về thẩm quyền của người đại diện: pháp nhân và cá nhân có thể thực hiện giao dịch thông qua người đại diện.
· So với Bộ LDS 1995, sửa đổi năm 2005, quy định này đã bỏ cụm từ “các chủ thể khác”. Do đó, đã loại trừ quyền tham gia giao dịch của các văn phòng đại diện/tổ chức không có tư cách pháp nhân.

· Theo Thông tư về mở tài khoản của Ngân hàng Nhà nước Việt Nam (“NHNNVN”), các tổ chức không có tư cách pháp nhân phải chuyển sang mở tài khoản dưới hình thức tài khoản cá nhân.
Bà Lại Minh Thúy – Trưởng Nhóm Tuân thủ & Pháp luật, Nhóm Công tác Ngân hàng VBF/ Giám đốc Pháp lý, Ngân hàng CitiBank Việt Nam
· Về những ảnh hưởng của Bộ LDS tới ngành ngân hàng, nhóm CT Ngân hàng đã làm việc chặt chẽ với NHNNVN, UBCKNN để có được những hướng dẫn thực hiện, tuân thủ quy định của pháp luật.

· Bộ LDS đóng vai trò là luật gốc. NHNN khi ban hành những hướng dẫn về mở tài khoản, sử dụng tài khoản, cho vay trong lĩnh vực ngân hàng … đều phải dựa vào những giới hạn quy định trong Bộ LDS. Việc triển khai những hướng dẫn của NHNN (Thông tư 32 & 39) trên thực tế gặp nhiều khó khăn.
· Luật Các Tổ chức tín dụng (“TCTD”) quy định chi nhánh ngân hàng nước ngoài không có tư cách pháp nhân. Để hoạt động tại Việt Nam, ngân hàng nước ngoài cần có giấy phép thành lập chi nhánh, trong đó có nêu các hoạt động mà chi nhánh được phép hoạt động tại Việt Nam.
· Theo như trao đổi ngoài lề, với những giao dịch mà chi nhánh ngân hàng nước ngoài thực hiện sau ngày có hiệu lực của Bộ LDS, bao gồm cả những giao dịch đơn giản nhất, cũng cần có ủy quyền của ngân hàng mẹ để làm cơ sở pháp lý trong trường hợp xử lý các tranh chấp tại Tòa. Điều này là phi lý vì chi nhánh ngân hàng nước ngoài hoạt động tại Việt Nam đã được cấp giấy phép hoạt động của NHNNVN.
· Nếu chi nhánh ngân hàng nước ngoài có bất cứ tranh chấp nào với đối tác và phải đưa ra Tòa án Việt Nam, chi nhánh ngân hàng đó không có quyền đại diện, tức là không có quyền đứng ra khởi kiện, mà phải quy dẫn về ngân hàng mẹ. Quy định này sẽ gây ra những tác động lớn. 

· Theo những quy định mới trong Thông tư 23 & 32, rất có thể các tài khoản của tổ chức sẽ phải chuyển thành tài khoản cá nhân. Hoạt động của chủ thể tài khoản cá nhân sẽ bị giới hạn rất nhiều so với chủ thể tài khoản tổ chức, đặc biệt trong các giao dịch ngoại tệ. Các quỹ đầu tư, Đại sứ quán, NGOs ….sẽ gặp nhiều vấn đề trong hoạt động hàng ngày. 
Ông Fred Burke – Trưởng Nhóm CT Đầu tư & Thương mại VBF/ Giám đốc Điều hành, Baker & McKenzie Việt Nam
Việt Nam hiện có khoảng 8 – 9 ngàn văn phòng đại diện. Nếu tất cả các văn phòng đại diện này phải mở lại tài khoản thì sẽ kéo theo khối lượng công việc hành chính khổng lồ mà thực sự không cần thiết.

Phản hồi của Ông Nguyễn Thanh Tú – Vụ trưởng Vụ Pháp luật Dân sự - Kinh tế, Bộ Tư pháp

· Về vấn đề nêu trên, Bộ Tư pháp đã làm việc với các bên liên quan (NHNNVN, Ủy ban Pháp luật Quốc hội, Văn phòng Chính phủ, Tòa án Nhân dân tối cao, Bộ KHĐT) và đã khẳng định rằng, chủ thể thường xuyên tham gia quan hệ dân sự không có nghĩa là chỉ có duy nhất cá nhân và pháp nhân tham gia quan hệ dân sự. Như vậy, hiện đang có cách hiểu không chính xác về “chủ thể” được quy định trong pháp luật dân sự.
· Những sửa đổi của Bộ LDS 2015 đã thể hiện được pháp nhân/cá nhân cụ thể chịu trách nhiệm khi có vấn đề phát sinh. Nhưng việc tham gia vào quan hệ dân sự là quyền của các bên.

Phản hồi của Đại diện NHNNVN
· NHNNVN xây dựng Thông tư 32 và Thông tư 39 căn cứ theo Bộ LDS. Theo NHNNVN, các tổ chức không có tư cách pháp nhân thì không thể tham gia quan hệ DS.
· Nghị định 102 của Bộ Tư pháp về giao dịch bảo đảm hướng dẫn rằng, đối tượng tham gia giao dịch bảo đảm chỉ có 2 chủ thể: cá nhân & pháp nhân. Do đó, NHNNVN khẳng định việc ban hành 2 Thông tư trên là phù hợp với các quy định của Bộ LDS.

Phản hồi của Ông Nguyễn Thanh Tú – Vụ trưởng Vụ Pháp luật Dân sự - Kinh tế, Bộ Tư pháp

· Bộ LDS quy định cá nhân, pháp nhân là chủ thể “thường xuyên, chủ yếu” chứ không phải “duy nhất”. Trong Bộ LDS, không có câu, từ nào nêu rằng “chỉ có cá nhân, pháp nhân”.
· Giả sử Bộ LDS quy định “chỉ có cá nhân, pháp nhân”: Điều 4.9 Luật các TCTD quy định các chi nhánh ngân hàng nước ngoài không có tư cách pháp nhân nhưng được ngân hàng mẹ chịu toàn bộ trách nhiệm. Vì vậy, Điều 123 Luật các TCTD đã cho phép hoạt động của các chi nhánh ngân hàng nước ngoài tại Việt Nam. Nếu hiểu “chỉ có cá nhân, pháp nhân” và bỏ Luật về các chi nhánh ngân hàng nước ngoài tại Việt Nam thì sẽ không hợp lý và gây xáo trộn không cần thiết. Do đó, Bộ LDS đã không quy định như vậy. 
· Bộ Tư pháp đang tập hợp lại các vướng mắc liên quan đến chủ thể để báo cáo lên các cấp có thẩm quyền. Quan điểm chính thức của Bộ Tư pháp là Bộ LDS không quy định loại trừ các chủ thể khác tham gia quan hệ DS, miễn là khi tham gia cần xác định được cá nhân/pháp nhân chịu trách nhiệm cụ thể. 

Bà Lại Minh Thúy – Trưởng Nhóm Tuân thủ & Pháp luật, Nhóm Công tác Ngân hàng VBF/ Giám đốc Pháp lý, Ngân hàng CitiBank Việt Nam
· Bộ LDS cũ có quy định “tổ chức pháp nhân, tổ chức khác”, tuy nhiên Bộ LDS mới đã bỏ cụm “tổ chức khác”. Theo trình tự văn bản pháp luật, Luật các TCTD ban hành năm 2010, Bộ LDS mới có hiệu lực năm 2017. Vậy, hiệu lực áp dụng sẽ như thế nào?

· Điều 4 Bộ LDS mới có quy định: luật khác không được trái với các nguyên tắc cơ bản của pháp luật DS; trường hợp luật khác có liên quan không quy định hoặc có quy định nhưng vi phạm khoản 2 điều này, thì quy định của bộ luật này được áp dụng. 

· liệu quy định cũ của Luật các TCTD - nếu không hoàn toàn trùng khớp với các quy định của Bộ LDS - tiếp tục có hiệu lực? 
· cần có một văn bản hướng dẫn cụ thể (từ Ủy ban Thường vụ Quốc hội) để các ngân hàng có thể đóng góp những ý kiến pháp lý mang tính chất xây dựng.

Phản hồi của Ông Nguyễn Thanh Tú – Vụ trưởng Vụ Pháp luật Dân sự - Kinh tế, Bộ Tư pháp

Bộ Tư pháp đang rà soát lại về vấn đề này và khẳng định rằng Bộ LDS không quy định “chỉ có cá nhân, pháp nhân”, mà chỉ quy định là “chủ thể thường xuyên chủ yếu” của pháp luật DS. Tờ trình của chính phủ về Bộ LDS gửi sang Quốc hội cũng đã thể hiện rõ quan điểm này.
Ông Fred Burke, Trưởng NCT Đầu tư & Thương mại VBF/Giám đốc Điều hành Baker & McKenzie Việt Nam
Theo trình tự pháp luật, luật có sau sẽ quy định luật trước. Trong quá trình xây dựng Bộ luật dân sự (“BLDS”), có ý kiến cho rằng BLDS phải được áp dụng nhằm mục đích bổ khuyết các điểm thiếu sót giữa các luật khác. Nói như vậy có nghĩa là BLDS và các luật khác có trước vẫn có thể cùng tồn tại với nhau. Vì thế nếu có sự khẳng định dưới hình thức nào đó của cơ quan có thẩm quyền thì vấn đề này sẽ được giải quyết.
Phản hồi của Bà Vũ Ngọc Lan – Phó Vụ trưởng Vụ Pháp chế, NHNNVN 

Cuộc họp hôm nay thảo luận các quy định đã được ban hành, chứ không phải trong quá trình xây dựng pháp luật. 2 Thông tư 32 và 39 đã được ban hành và Bộ Tư pháp đã kiểm tra để đảm bảo không trái với quy định của Bộ LDS. NHNNVN đã tập hợp các vướng mắc của các ngân hàng thương mại và chuẩn bị gửi Bộ Tư pháp để báo cáo Thủ tướng Chính phủ. 

Phản hồi của Ông Nguyễn Thanh Tú – Vụ trưởng Vụ Pháp luật Dân sự - Kinh tế, Bộ Tư pháp

· Điều 4 Bộ LDS quy định: tôn trọng luật chuyên ngành miễn là không trái với 5 nguyên tắc như được nêu ở Điều 3. Điều 2 cũng quy định quyền dân sự được tôn trọng bảo vệ.
· Bộ LDS có 2 chức năng: 1/ đưa ra nguyên tắc mà luật chuyên ngành phải tuân thủ, 2/ nếu luật chuyên ngành không quy định thì LDS sẽ điều chỉnh. Liên quan đến vấn đề chủ thể, không có vướng mắc gì trong bộ luật này.

Một số ý kiến cụ thể khác liên quan đến Thông tư 32
Bà Lại Minh Thúy – Trưởng Nhóm Tuân thủ & Pháp luật, Nhóm Công tác Ngân hàng VBF/ Giám đốc Pháp lý, Ngân hàng CitiBank Việt Nam
· Ở góc độ các ngân hàng thương mại, nhiều đối tượng khách hàng không thể quy định là pháp nhân hay cá nhân, VD: văn phòng nhà thầu của nhà thầu nước ngoài; các tổ chức đầu tư dưới loại hình quỹ đầu tư, quỹ tín thác; các NGO, Đại Sứ quán đều mở tài khoản với tư cách tổ chức. Nếu chuyển sang tài khoản cá nhân thì thật sự có nhiều vấn đề không thể giải quyết được, ví dụ: lấy ủy quyền về người đại diện. Quỹ đầu tư có hàng trăm hàng nghìn nhà đầu tư, nên không thể lấy ủy quyền cho 1 người đứng ra làm đại diện. 

· Nếu quy chung về chi nhánh văn phòng đại diện nước ngoài và xác định quỹ đó có tư cách pháp nhân hay không thì rất phức tạp, vì phải xem xét luật pháp của nước sở tại mà quỹ đó được thành lập. 

· Chuyển tài khoản của tổ chức thành tài khoản cá nhân là không thực tế vì nhiều hoạt động, nhất là liên quan đến ngoại hối, sẽ không thể đối xử như hoạt động của cá nhân.

· Liên quan đến quản lý rủi ro phòng chống rửa tiền, với những loại hình chủ thể ở giữa tổ chức và các nhân thì việc thực hiện KYC như thế nào?
· Vấn đề về digital/electronic banking (Điều 14.4 Thông tư 23 được sửa đổi bởi Điều 1.9 Thông tư 32): Khi phát triển mảng này thì các giao dịch điện tử phát triển rất nhanh. Các hợp đồng giao dịch hiện tại vẫn cần những chữ kí sống. Nếu phát triển theo hướng điện tử hóa, các hợp đồng quan hệ dân sự không còn là hồ sơ giấy. 

· Cần văn bản hướng dẫn cụ thể để tạo điều kiện cho ngân hàng có thể phát triển mảng giao dịch điện tử, vì khi phát triển mảng này sẽ tiết kiệm rất lớn chi phí. Phía ngân hàng cũng cần sự bảo hộ nhất định của pháp luật, tránh trường hợp khi có tranh chấp hoặc thanh kiểm tra, các giao dịch sẽ bị xem xét có đúng quy định hay không, dẫn tới việc vô hiệu giao dịch toàn phần hoặc một phần. 

Đại diện Nhóm Công tác Thị trường Vốn VBF
· Các quỹ đầu tư nước ngoài bị ảnh hưởng nhiều nhất từ các vấn đề liên quan đến cá nhân, pháp nhân. Các quỹ đầu tư nước ngoài hiện diện tại Việt Nam thông quan tài khoản chứng khoán và tài khoản tiền. Theo quy định về pháp luật phòng chống rửa tiền và mở tài khoản tại Thông tư 32, thì các giao dịch không thể thực hiện được với các nhà đầu tư. Trong vòng 12 tháng kể từ khi Thông tư 32 có hiệu lực mà không chuyển đổi được tài khoản thì các nhà đầu tư này sẽ bị đóng tài khoản.

· Kính đề nghị NHNNVN xem xét sửa đổi quy định cho phép các quỹ được phép tiếp tục thực hiện hoạt động tại Việt Nam.
B –THÔNG TƯ 39/2016/TT-NHNN VỀ CÁCH TÍNH LÃI SUẤT
1. THỜI HẠN TÍNH LÃI SUẤT
Bà Lại Minh Thúy – Trưởng Nhóm Tuân thủ & Pháp luật, Nhóm Công tác Ngân hàng VBF/ Giám đốc Pháp lý, Ngân hàng CitiBank Vietnam 

· Điều 145 và 147 Bộ LDS: ngày đầu tiên của thời hạn không được tính, mà được tính vào ngày tiếp theo. Theo đó, Thông tư 39 quy định thời hạn vay không phải bắt đầu từ ngày giải ngân, mà bắt đầu từ ngày tiếp theo sau ngày giải ngân. Trong khi đó, hệ thống core – banking của các ngân hàng đều thiết lập thời hạn vay bắt đầu từ ngày giải ngân. Mặt khác, ngân hàng nhận tiền gửi của khách hàng và trả lãi ngay vào ngày khách gửi tiền. Quy định như vậy sẽ “lệch” so với thông lệ quốc tế, khiến cho các giao dịch hợp vốn có sự tham gia của ngân hàng Việt Nam rất khó khăn. Sẽ khó để thay đổi thông lệ quốc tế để đáp ứng theo quy định của 1 ngân hàng Việt Nam trong các giao dịch như vậy.

· Theo tính toán của phía ngân hàng, dù theo quy định mới hay cũ về ngày tính lãi suất thì số ngày trả lãi vẫn không thay đổi. Tuy nhiên, với quy định mới, các ngân hàng sẽ phải sửa lại hệ thống core banking. Chi phí sửa hệ thống có thể lên tới hàng triệu USD cho mỗi ngân hàng và thời gian kéo dài từ 18 – 24 tháng.
· Kính đề xuất cơ quan chức năng xem xét, hướng dẫn, giúp các ngân hàng giảm thiểu những chi phí không cần thiết này.
· Bộ LDS quy định thời hạn 365 ngày, nhưng các ngân hàng VN lại tính 360 ngày. NHNNVN đã đưa ra hưỡng dẫn: các ngân hàng phải đưa ra mức lãi suất dựa trên thời hạn 365 ngày; nếu dựa trên 360 ngày thì phải đưa ra lãi suất tham khảo. Việc đưa ra lãi suất tham khảo trong hợp đồng cho vay tương đối phức tạp. Hệ thống ngân hàng tính dựa trên 360 ngày nhưng lại đưa ra lãi suất dựa trên 365 ngày. Trong trường hợp có tranh chấp thì rủi ro pháp lý sẽ như thế nào?
· Thông tư 39 Điều 13 Khoản 14 và Khoản 1 Điều 357 của Bộ LDS chỉ quy định trong trường hợp chậm trả tiền thì phải trả lãi đối với số tiền chậm trả, chưa có quy định về việc tính lãi chậm trả đối với các khoản thanh toán khác - vì hoạt động cho vay còn liên quan đến nhiều khoản chi phí khác, chứ không chỉ tiền gốc và lãi. Vậy quy định tính lãi với các khoản này sẽ như thế nào?

· Điều 292 Bộ LDS mới đã bỏ các biện pháp bảo đảm khác do các bên thảo thuận mà chỉ liệt kê các biện pháp bảo đảm nhất định.

· Sẽ gây hạn chế quyền tự do hợp đồng quan hệ dân sự. Trong thực tế có thể có các biện pháp bảo đảm thực hiện nghĩa vụ khác có thể không nằm trong biện pháp bảo đảm quy định trong Bộ LDS.

Phản hồi Ông Nguyễn Anh Tuấn – Phó Vụ trưởng Vụ Tài chính Kế toán, NHNNVN
· Hiện có ngân hàng tính lãi theo mẫu số là 360 hoặc 365 ngày, nhưng tử số tính theo số ngày thực tế. Có trường hợp số ngày thực tế lên tới 364 ngày. Do đó, NHNNVN thống nhất quy định tính lãi theo 365 ngày.

· Dự thảo về phương pháp tính lãi không trái với Bộ LDS. NHNNVN sẽ trình cơ quan có thẩm quyền ban hành theo hướng tính lãi ngày đầu và bỏ ngày cuối như quy định trước đây, hoặc áp dụng theo Điều 147 – 148 Bộ LDS: tính ngày kế tiếp, bỏ ngày đầu. NHNNVN sẽ xem xét thêm; tuy nhiên, điều này còn phụ thuộc vào yêu cầu quản lý của NHNNVN đối với an ninh tiền tệ.
· 2 quy định tính lãi có dẫn tới sự thay đổi về tiền lãi. Với tiền gửi không kỳ hạn thì từng biên độ tính lãi có sự khác nhau, nhưng tính tổng thời gian tiền gửi thì không có sự thay đổi.

Bà Lại Minh Thúy – Trưởng Nhóm Tuân thủ & Pháp luật, Nhóm Công tác Ngân hàng VBF/ Giám đốc Pháp lý, Ngân hàng CitiBank Vietnam 

VBF hoàn toàn ủng hộ và đánh giá cao nếu NHNNVN chủ trương quy định cách tính lãi mở - theo cả phương pháp cũ và mới.  
Phản hồi của Ông Nguyễn Thanh Tú – Vụ trưởng Vụ Pháp luật Dân sự - Kinh tế, Bộ Tư pháp

· Bộ LDS qua các thời kỳ đều không có sự thay đổi, mà chỉ sửa đổi về mặt câu chữ cho chặt chẽ hơn. Về cách tính thời hạn, Khoản 1 Điều 145 đã quy định rõ ràng. Tinh thần của Bộ LDS là tôn trọng thỏa thuận của các bên, miễn không trái với quy định tại Điều 3. Nếu không có thỏa thuận và luật chuyên ngành cho phép, thì sử dụng pháp luật chuyên ngành. Nếu không có pháp luật chuyên ngành thì áp dụng pháp luật DS. Bộ Tư pháp hoàn toàn ủng hộ NHNNVN: lựa chọn cách tính nào có lợi cho sự phát triển kinh tế xã hội và tất cả các bên có liên quan.
· Điều 357 về tiền lãi trong trường hợp chậm trả tiền – theo ý kiến của VBF là không hợp lý. Theo Điều 91 Luật các TCTD, việc trả phí là theo thỏa thuận của ngân hàng và khách hàng. Ngân hàng không thể đòi hỏi Bộ LDS đưa ra mọi quy định. 
· Điều 292 Bộ LDS quy định 9 biện pháp bảo đảm. Tuy nhiên, ngân hàng có thể đưa ra các biện pháp bảo đảm khác theo thỏa thuận trên cơ sở bình đẳng, tự do, thiện chí giữa các bên. Nguyên tắc của Bộ LDS là tôn trọng sự tự thỏa thuận giữa các bên, tất nhiên, sự thỏa thuận này có một số giới hạn như đã quy định như ở Điều 3.
2. THỨ TỰ TRẢ NỢ TIỀN GỐC VÀ LÃI ĐỐI VỚI CÁC KHOẢN VAY QUÁ HẠN
Bà Lại Minh Thúy – Trưởng Nhóm Tuân thủ & Pháp luật, Nhóm Công tác Ngân hàng VBF/ Giám đốc Pháp lý, Ngân hàng CitiBank Vietnam 

· Điều 280 của Bộ LDS ghi nhận "nghĩa vụ trả tiền bao gồm cả tiền lãi trên nợ gốc, trừ trường hợp có thỏa thuận khác". Tuy nhiên, Điều 18.4 Thông Tư 39 đã giới hạn quyền tự do hợp đồng của các bên bằng quy định rằng "đối với khoản nợ vay bị quá hạn trả nợ, tổ chức tín dụng thực hiện theo thứ tự nợ gốc thu trước, nợ lãi tiền vay thu sau".
· Trên thực tế, về mặt nguyên tắc, tiền lãi thu trước và tiền gốc thu sau. Khi huy động vốn, ngân hàng phải trả lãi suất cho khách hàng, nên ngân hàng phải thu lãi trước để trả cho chi phí huy động vốn. Tuy nhiên, với quy định của Thông tư 39, khách hàng vay sẽ được khuyến khích nợ quá hạn, thậm chí lợi dụng quy định này để không thanh toán tiền lãi. Quy định này sẽ không chỉ có tác động đến các khoản vay lớn của doanh nghiệp, mà cả các khoản vay tiêu dùng cá nhân. 

· Theo quy định này, ngân hàng cũng sẽ phải sửa lại hệ thống vì hiện đang theo quy trình thu lãi trước, thu gốc sau.

Phản hồi của Bà Vũ Ngọc Lan – Phó Vụ trưởng Vụ Pháp chế, NHNNVN
· Nguyên tắc cho vay là phải thu nợ gốc trước, nếu tính cả lãi thì trách nhiệm của TCTD rất lớn. Quy định như vậy là để bảo vệ và cân bằng lợi ích của người cho vay và tổ chức tín dụng.
· Về bảo vệ người vay: nếu chỉ thu lãi trước thì nợ gốc sẽ tiếp tục “dầy” lên. Đến các kỳ thu lãi tiếp theo thì tổng số nợ của khách hàng sẽ tăng lên rất nhiều. 

Phản hồi của Bà Bùi Thúy Hằng – Trưởng phòng Chính sách tín dụng, Vụ Chính sách tiền tệ, NHNNVN
· NHNNVN nhận được rất nhiều phản hồi từ phía DN liên quan đến gánh nặng lãi. Thông thường TCTD thu lãi trước, thu gốc sau. Với những khoản vay quá hạn, số lãi phát sinh cho DN là rất lớn. Vậy, quy định trên giúp giảm gánh nặng về lãi suất cho DN. 
· Về góc độ của TCTD, khi cho vay vốn, việc bảo toàn nguồn vốn là quan trọng nhất. Quy định này cũng giúp đảm bảo an toàn hoạt động cho các TCTD.
Bà Lại Minh Thúy – Trưởng Nhóm Tuân thủ & Pháp luật, Nhóm Công tác Ngân hàng VBF/ Giám đốc Pháp lý, Ngân hàng CitiBank Vietnam 

· Quy định này sẽ bảo vệ các khách hàng có nợ xấu/nợ quá hạn. Những khách hàng này sẽ ưu tiên việc trả gốc trước và trả lãi sau. Ở góc độ của ngân hàng thương mại, cho tới khi ngân hàng thu lại được tiền gốc cuối cùng, thì chi phí vốn phải trả cho khách hàng gửi tiền nhưng sẽ không được bồi hoàn. 
· Thu nhập thực tế của ngân hàng dựa trên tiền lãi. Nếu quy định như vậy thì ngân hàng vẫn phải trả phí huy động vốn trong khi lãi vay không thu lại được. Như vậy, quy định trên không bảo vệ khách hàng tốt và các ngân hàng.
Ông Fred Burke, Trưởng NCT Đầu tư Thương mại VBF/Giám đốc Điều hành Baker & McKenzie Việt Nam
Nguyên tắc thông thường trong giao dịch ngân hàng thương mại quốc tế là trả lãi trước. Sẽ không có vấn đề gì nếu BLDS quy định như vậy trong trường hợp các bên không thống nhất được về trình tự ưu tiên cụ thể, và khi đó sẽ có thể trả lãi sau hoặc trước đều được. Nhưng để bảo đảm quy định này là bắt buộc thì cần làm rõ cách hiểu.  

Phản hồi của Ông Đỗ Nhất Hoàng – Cục trưởng Cục Đầu tư nước ngoài, Bộ Kế hoạch & Đầu tư
Cần rà soát lại thông lệ quốc tế, các quy định của Bộ LDS, thực trạng của hệ thống ngân hàng và tình trạng vay nợ hiện nay.

Phản hồi của Ông Nguyễn Thanh Tú – Vụ trưởng Vụ Pháp luật Dân sự - Kinh tế, Bộ Tư pháp

Bộ Tư pháp mong muốn nhận được ý kiến, các lập luận trực tiếp của VBF từ các góc độ khác nhau để làm cơ sở thảo luận/báo cáo cho các cấp cao hơn.
C – CÁC VẤN ĐỀ KHÁC
Về thực tiễn mở và vận hành tài khoản thanh toán bằng điện SWIFT của nhà đầu tư nước ngoài:
Phản hồi của Đại diện NHNNVN

· Vướng mắc không phải xuất phát từ quy định về mở tài khoản, mà do liên quan đến nhận diện khách hàng theo quy định của Luật Phòng chống rửa tiền. 
· NHNNVN sẽ tổ chức cuộc họp riêng với nhóm CT Thị trường Vốn về các vấn đề liên quan. 
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